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Аннотация
Артём — обыкновенный человек, живущий в обыкновенном

городе. Но однажды он решает сшить маленькую книжку —
не про великие подвиги, а про то, что мы обычно пробегаем
мимо: тень от клёна на тротуаре, запах свежего хлеба, улыбку
незнакомца в автобусе. Он не знал, что эта книжка изменит целый
город.

У башни с остановившимися часами появится «Станция
добрых минут» — место, где баночка варенья становится
признанием в любви, а бумажный кораблик — символом
надежды. Почтальон дядя Гоша будет разносить не письма, а
минуты внимания. Мальчик с самокатом научится чинить не
только вещи, но и чужое настроение. Незнакомец в старом пальто
начнёт собирать забытые слова, а Олег — чинить треснувшую
тишину.

Эта книга — про тихое добро, которое не кричит. Про
цепочку из маленьких хороших дел, которая тянется от человека



 
 
 

к человеку и становится длиннее с каждой главой. Про город,
который научился не спешить и наконец услышать себя.

Для всех, кто иногда забывает остановиться и посмотреть по
сторонам.
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Глава 1. Пустой стул

 
В квартире тёти Лиды время будто жило по своим прави-

лам. Оно не торопилось, не звенело будильниками и не на-
поминало о дедлайнах. Оно просто стояло рядом, как старый
знакомый, который знает про тебя всё, но не осуждает.

Артём вошёл, поставил сумку у порога и сразу увидел этот
стул — у окна, рядом с круглым столом, накрытым вязаной
салфеткой. На нём лежала стопка старых журналов и пара
перчаток, будто кто-то только что вышел на минуту и вот-
вот вернётся. Но Артём знал: никто не вернётся. Стул был
пустым давно.

— Это папин, — сказала тётя Лида, появляясь из кухни с
чашкой чая. Голос у неё был тихий, но твёрдый, как у чело-
века, который привык говорить главное без лишних слов. —
Он всегда сидел тут, когда читал газеты. Говорил, что отсюда
лучше видно, как солнце ложится на подоконник.

Артём кивнул, не зная, что сказать. Он приехал, потому
что не мог больше смотреть на свои бесконечные списки дел,
где каждое «надо» было жирным, а «хочу» — мелким и по-
чти стёртым. Тётя Лида никогда не спрашивала: «Ну, как
успехи?» Она просто наливала чай и ждала, пока ты сам ре-
шишь, что готов рассказать.

Он сел напротив пустого стула.
— Ты не обязан его убирать, — тихо сказала тётя. — Ино-



 
 
 

гда человеку нужно, чтобы что-то оставалось на месте. Даже
если того, кто это занимал, уже нет.

На столе лежала почта. Три конверта. Артём не собирался
их трогать — это было не его. Но один конверт сразу цеплял
взгляд: на нём не было ни адреса, ни марки, только его имя,
написанное знакомым почерком — неровным, с наклоном
вправо, как будто человек писал на ходу. Почерк деда.

— Он умер пять лет назад, — сказал Артём, скорее себе,
чем ей.

Тётя Лида кивнула.
— А письма приходят до сих пор. Не каждый день. Раз в

год, может, два. Кто-то опускает их в ящик у подъезда. Я не
знаю кто. Но я их не выбрасываю.

Она подвинула конверт к Артёму.
— Думаю, он бы хотел, чтобы ты его прочёл.
Внутри была одна фраза, написанная тем же почерком:
«Не торопись. Самое важное всегда приходит, когда ты

просто сидишь и смотришь на солнце».
Артём замер. Ему вдруг стало стыдно за то, сколько раз

он пролистывал такие слова, считая их красивыми, но беспо-
лезными. Сколько раз он думал, что смысл — это скорость,
результат, галочка напротив пункта.

— Тут ещё два, — сказала тётя, доставая из ящика стола
ещё два конверта. — Я их не открывала. Они тоже тебе.

Он взял их, чувствуя, как пальцы слегка дрожат.
— И знаешь, что ещё, — добавила она, глядя на пустой



 
 
 

стул. — Этот стул не про прошлое. Он про то, что у тебя есть
место. Даже когда кажется, что ты нигде не вписываешься.

За окном солнце действительно легло на подоконник —
ровным, тёплым прямоугольником. И впервые за долгое вре-
мя Артёму не хотелось никуда бежать.



 
 
 

 
Глава 2. Почтальон, который

говорит открытками
 

Второе письмо Артём не открывал до вечера. Он нароч-
но тянул: будто если не откроет прямо сейчас, день останет-
ся таким, каким был — спокойным, без новых обязанностей
перед прошлым.

Тётя Лида поставила перед ним тарелку с тёплыми ола-
дьями, политыми мёдом, и сказала:

— Не надо делать вид, что тебе не хочется. Ты всегда их
любил. И не надо делать вид, что ты боишься писем. Ты про-
сто не хочешь, чтобы они оказались правдой.

Артём хмыкнул, взял оладью, а потом всё-таки потянулся
к конверту. На нём снова не было ни адреса, ни марки. Толь-
ко его имя и чуть смазанный след от пальца — будто кто-то
держал его долго, прежде чем опустить в ящик.

Внутри оказалось не письмо, а старая почтовая открыт-
ка. На лицевой стороне — фотография набережной, которую
Артём помнил с детства: там дед всегда покупал ему моро-
женое в вафельном рожке. На обороте — тот же почерк, но
теперь не одна фраза, а целый абзац:

«Если ты читаешь это, значит, ты наконец сел. Это уже по-
ловина дела. Вторая половина — услышать, что город шеп-
чет. Он шепчет не словами, а шагами, скрипом дверей, за-



 
 
 

пахом дождя. Найди того, кто слышит это так же, как я. Он
тебе подскажет. И не верь тем, кто говорит, что время нужно
тратить. Время нужно беречь, как спичку в сырую погоду».

Артём перевернул открытку. На фото дед стоял у перил,
чуть в стороне, почти сливаясь с фоном. Артём прищурился:
раньше он этого не замечал. А теперь дед будто специально
спрятался, чтобы кто-то потом его нашёл.

В этот момент в дверь позвонили.
— Я открою, — сказала тётя Лида, и в её голосе прозву-

чало что-то странное — не удивление, а будто лёгкое узна-
вание.

На пороге стоял почтальон. Но не обычный. Он был в
форме, которая выглядела так, будто её шили в прошлом ве-
ке: пуговицы с гербом, фуражка с изогнутым козырьком, а
на груди висел колокольчик, который тихо звенел при каж-
дом шаге.

— Для Артёма Петровича, — произнёс он, протягивая
ещё один конверт. Но не просто конверт, а с наклеенной
сверху крошечной открыткой, где было написано: «Не спе-
ши. Город ждёт».

— Вы… откуда знаете моё отчество? — спросил Артём.
Почтальон улыбнулся, не открывая рта. Улыбка получи-

лась какая-то очень старая, будто она принадлежала не ему,
а кому-то, кто улыбался через него.

— Город знает, — сказал он и, развернувшись, пошёл
вниз по лестнице. Колокольчик звякнул ещё раз, и стало



 
 
 

слышно, как где-то далеко хлопнула дверь, будто город за-
крыл её за ним.

— Кто это? — спросил Артём, когда тётя вернулась.
— А, это дядя Гоша. Он тут всем письма разносит. Стран-

ный немного. Всегда с открытками. Говорит, что слова долж-
ны приходить не только внутрь, но и снаружи — чтобы че-
ловек их сначала увидел, а потом уже прочитал.

— И он всегда так говорит?
— Почти. Иногда вообще молчит. Просто кладёт открыт-

ку и уходит. Люди привыкли. Кто-то считает, что он чудак.
Кто-то — что он самый внимательный человек в городе.

Артём посмотрел на новый конверт. На нём не было име-
ни. Только надпись: «Тому, кто ищет».

— Знаешь, что самое странное? — сказала тётя, садясь
напротив пустого стула. — Он никогда не ошибается. Даже
если адреса нет, письмо всегда попадает туда, куда нужно.
Как будто город сам выбирает, кому что отдать.

Артём осторожно вскрыл конверт. Внутри была не бума-
га, а сложенный вчетверо листок, на котором от руки было
нарисовано несколько стрелок и одна короткая фраза: «Иди
туда, где пахнет дождём».

И тут Артём вспомнил: есть такое место. Старый книж-
ный магазин на углу, у которого крыша всегда чуть протека-
ет, и поэтому внутри всегда пахнет мокрым картоном и до-
ждём. Дед водил его туда в детстве, и они часами листали
старые альбомы с фотографиями.



 
 
 

— Ты ведь туда пойдёшь, да? — спросила тётя, будто уже
знала ответ.

Артём кивнул.
— Только не беги, — добавила она. — Пусть это будет

прогулка, а не гонка.
Он вышел на улицу. Город действительно шептал. Скри-

пели качели во дворе, где когда-то он катался до темноты.
Пахло свежей выпечкой из булочной, которая теперь назы-
валась по-другому, но пахла точно так же. И где-то вдалеке
снова звякнул колокольчик — совсем тихо, будто напомина-
ние.



 
 
 

 
Глава 3. Стопка

открыток и запах дождя
 

Книжный магазин «Между строк» почти не изменился. Те
же полки, скошенные от времени, те же стопки книг, будто
кто-то только что их перебирал, да так и оставил. И тот са-
мый запах — мокрый картон, старая бумага и дождь, кото-
рый всегда где-то рядом.

Артём остановился у порога, будто боялся спугнуть тиши-
ну. Тишина тут была особенная — не пустая, а наполненная
шелестом страниц, как будто книги тихо переговаривались
между собой.

За прилавком стояла женщина лет пятидесяти, в вязаном
кардигане и с очками на цепочке. Она подняла глаза и улыб-
нулась так, будто ждала именно его.

— Ты ведь внук Ивана Петровича, — сказала она без во-
проса, просто констатируя факт, как говорят о чём-то оче-
видном — вроде того, что небо синее. — Я Марина. Твой
дед когда-то помог мне найти книгу, которую я искала всю
юность. С тех пор я тут.

Артём кивнул, не зная, что сказать. Ему вдруг стало
неловко — будто он пришёл не за историей, а за чем-то, что
ему не принадлежит.

— Он часто сюда заходил, — продолжила Марина, чуть



 
 
 

наклонив голову. — И всегда оставлял что-то. Не книги. От-
крытки. Говорил, что слова должны путешествовать.

Она протянула руку под прилавок и вытащила небольшую
стопку — аккуратно перевязанную бечёвкой, с ярлычком, на
котором было выведено знакомым почерком: «Для того, кто
вспомнит».

— Я их не трогала. Ждала. Не знала кого, но ждала.
Артём взял стопку. Пальцы чуть дрогнули. На верхней от-

крытке — фотография старого моста, по которому они с де-
дом ходили кормить уток. На обороте — строка: «Мост пом-
нит шаги. Спроси его, куда ты шёл тогда».

Он начал листать. Открытки были из разных мест города:
площадь с фонтаном, где дед купил ему первый настоящий
компас; двор, где они вместе чинили скамейку; даже снимок
подъезда, где на ступеньке всё ещё виднелась царапина от
его детского самоката.

На обороте каждой — короткая фраза, будто обрывок раз-
говора, который он почти забыл:

«Иногда самое важное — это не дойти, а заметить, что ты
идёшь».

«Не ищи виноватых. Ищи тех, кто не прошёл мимо».
«Если станет страшно, вспомни, где ты смеялся».
«Город — это не улицы. Это люди, которые тебя узнают».
И ни одной подписи. Только почерк. Только его дед.
— Они не просто открытки, — тихо сказала Марина. —

Твой дед приносил их в разные дни, в разное время. Я дума-



 
 
 

ла, это просто привычка. А потом поняла: он собирал марш-
рут. Как будто хотел, чтобы кто-то прошёл его следом и уви-
дел то же, что и он.

Артём перевернул последнюю открытку в стопке. На фо-
то — тот самый пустой стул у окна в тётиной квартире. А на
обороте — фраза, от которой у него сжалось сердце: «Ме-
сто, где тебя ждут, не исчезает. Даже если кажется, что все
ушли».

Он поднял глаза на Марину.
— А третье письмо? То, настоящее?
Марина чуть нахмурилась, будто вспоминая.
— Третьего письма не было. Были только эти открытки.

Но знаешь, что странно? Каждую неделю кто-то приносил
сюда ещё одну. Не дед. Кто-то другой. И оставлял её здесь, на
полке с открытками. Я думала, это продолжение. Как будто
история не заканчивается, когда человек уходит.

В этот момент дверь тихо звякнула. На пороге стоял поч-
тальон дядя Гоша. Колокольчик на груди тихо звякнул, буд-
то подтвердил: «Да, я здесь».

— Для Артёма Петровича, — произнёс он, протягивая
маленький конверт. На нём не было адреса. Только надпись:
«От того, кто помнит».

Артём вскрыл его дрожащими пальцами. Внутри — не
текст, а крошечный листок, сложенный вчетверо, и на нём
всего три слова: «Ты уже пришёл».

И вдруг он понял. Третье послание не было письмом. Оно



 
 
 

было во всём этом: в открытках, в запахе дождя, в тётином
стуле, в Марине, которая помнила деда, в почтальоне, кото-
рый никогда не ошибался.

Город не требовал от него великих поступков. Он просто
просил: «Остановись. Вспомни. Останься».



 
 
 

 
Глава 4. Правда, спрятанная

в вязаной салфетке
 

Когда Артём вернулся, тётя Лида уже зажгла лампу с тёп-
лым абажуром — ту самую, от которой по стенам бежали
мягкие тени, будто старые фотографии оживали и тихо пе-
решёптывались друг с другом. На столе дымилась чашка чая,
а рядом лежал клубок серой пряжи и вязаные рукавицы, ко-
торые она всё никак не могла довязать.

Он сел напротив пустого стула, положил на стол стопку
открыток и выдохнул, как будто сбросил что-то тяжёлое, что
нёс весь путь от книжного.

— Знаешь, я всё думал, что это какая-то загадка, — ска-
зал он тихо. — Что нужно разгадать шифр, найти тайник,
понять, где дед спрятал главное послание. А оказалось… оно
не спрятано. Оно просто ждало, чтобы я остановился и по-
смотрел.

Тётя Лида кивнула, не спеша, как человек, который давно
знает ответ, но даёт другому время дойти до него самому.
Она сняла очки, протёрла их краем фартука и посмотрела на
него внимательно, без жалости, но с такой теплотой, от ко-
торой хотелось одновременно и расплакаться, и улыбнуться.

— Ты прав, — сказала она наконец. — Шифра не было.
Была цепочка. И я в ней тоже была звеном.



 
 
 

Артём замер.
— Ты?
— Я помогала ему собирать эти открытки. Он приносил

их из поездок, из прогулок, даже из обычных походов в бу-
лочную. Говорил: «Лида, смотри, тут тень легла красиво. Тут
человек улыбнулся так, будто вспомнил что-то хорошее. На-
до сохранить». Он не хотел, чтобы хорошие моменты исче-
зали просто потому, что никто их не заметил.

Она потянулась к вязаной салфетке, прикрывавшей край
стола, и чуть сдвинула её. Под ней лежал маленький дере-
вянный ящичек, потемневший от времени, с латунной таб-
личкой: «Для того, кто будет слушать».

— Он просил не отдавать это сразу. Говорил, что надо
ждать, пока человек будет готов не просто прочитать, а услы-
шать. А ещё он говорил, что цепочка не должна обрывать-
ся. Каждый, кто получает такое послание, должен потом сам
найти, что сохранить. Хоть строчку, хоть улыбку, хоть запах
дождя.

Она открыла ящичек. Внутри лежали конверты — не за-
печатанные, а просто сложенные стопкой. И сверху — один
чистый лист бумаги, ручка с потёртым корпусом и малень-
кая открытка с видом старого парка, где на скамейке кто-то
оставил забытый шарф.

— Дед хотел, чтобы ты не просто нашёл его слова, а начал
замечать свои. Свои хорошие минуты. И если захочешь —
передавал бы их дальше. Не обязательно открытками. Хоть



 
 
 

запиской в книге. Хоть добрым словом, которое кто-то по-
том вспомнит.

Артём провёл пальцем по крышке ящичка, чувствуя под
пальцами шероховатость дерева и крошечные бороздки —
будто кто-то когда-то водил по ней ногтем, пока думал.

— А если я не умею видеть такие вещи? — спросил он,
чуть смущённо. — Я ведь всё время смотрел только на дед-
лайны и списки.

Тётя улыбнулась:
— Умение приходит, когда начинаешь стараться. Как вя-

зать: первые петли всегда кривые, но если не бросать, узор
получается. Дед говорил, что самое трудное — это не уви-
деть хорошее, а позволить себе на нём задержаться. Не про-
скочить мимо, думая, что впереди будет лучше.

В этот момент в дверь снова позвонили.
— Опять дядя Гоша, — вздохнула тётя, вставая. — Вечно

он приходит как раз тогда, когда самое важное начинается.
На пороге и правда стоял почтальон. Колокольчик на гру-

ди тихо звякнул, будто извинялся за то, что прерывает раз-
говор.

— Для Артёма Петровича, — произнёс он и протянул не
конверт, а обычную бумажную салфетку. На ней было что-
то нарисовано карандашом — простой, немного неуклюжий
рисунок: человек сидит на скамейке, а рядом с ним — ма-
ленькая птичка. И подпись: «Иногда достаточно просто по-
сидеть».



 
 
 

— Это не я принёс, — добавил дядя Гоша, будто читая
мысли Артёма. — Это соседка снизу, Нина Павловна. Уви-
дела, как ты сегодня шёл мимо, медленно, не глядя в теле-
фон. Сказала: «Пусть у него будет напоминание, что спешить
не обязательно». И попросила передать.

И прежде, чем Артём успел что-то сказать, дядя Гоша сно-
ва кивнул, будто подтвердил какую-то важную мысль, и ушёл
вниз по лестнице, а колокольчик ещё долго звенел где-то вда-
леке, как эхо.

Артём сел, положил салфетку рядом с открытками и вдруг
почувствовал, как внутри что-то тихо щёлкнуло — как будто
замкнулся маленький круг.

— Получается, — сказал он, глядя на тётю, — дед не про-
сто оставлял мне послания. Он показывал, как устроен го-
род: тут все друг за другом присматривают. Даже если не зна-
ют имён. Даже если просто передают салфетку с рисунком.

Тётя кивнула:
— Вот именно. И теперь твоя очередь. Не потому, что кто-

то заставляет. А потому что ты теперь видишь.
Артём взял чистый лист, повертел его в руках, потом взял

ручку. Написал одну строчку: «Сегодня я не спешил. И этого
хватило». Потом сложил лист пополам и положил в ящичек
— не как что-то великое, а как первое звено своей собствен-
ной цепочки.

За окном солнце опускалось ниже, ложась на подоконник
уже не прямоугольником, а тёплым вытянутым пятном. Пу-



 
 
 

стой стул больше не казался пустым. Он казался местом, где
можно просто быть.



 
 
 

 
Глава 5. Чужие письма,

которые ждали своего часа
 

На следующее утро тётя Лида не стала наливать чай и не
села напротив пустого стула. Вместо этого она достала из
шкафа старую холщовую сумку с кожаными ремешками —
ту самую, с которой дед когда-то ходил на рыбалку, а потом
таскал в ней стопки книг, «чтобы не рассыпались по дороге».

— Он говорил, что письма не должны лежать мёртвым
грузом, — сказала она, расстёгивая пряжку. — Они как се-
мена: если их не посадить, ничего не вырастет.

Внутри лежали не стопки открыток, а отдельные конвер-
ты — разные по размеру, по цвету, по изношенности. Одни
были аккуратно запечатаны, другие — просто сложены и пе-
ретянуты резинкой, третьи — с потёртыми уголками, будто
их много раз доставали и снова прятали. На каждом — имя
и короткий адрес, написанный дедовым почерком. Но ни од-
ного адреса, который Артём знал бы наизусть.

— Это не для тебя, — тихо сказала тётя. — Это для дру-
гих. Он собирал эти письма не как архив, а как поручения.
Кому-то — напоминание, кому-то — извинение, кому-то
просто слово, которое в нужный момент может удержать на
краю. И он хотел, чтобы они дошли. Не когда-нибудь. А во-
время.



 
 
 

Артём осторожно достал один конверт. На нём было на-
писано: «Софье Михайловне, дом у старой липы». Он на-
хмурился:

— А если её уже нет? Если она переехала? Если никто не
откроет?

Тётя чуть улыбнулась, будто слышала этот вопрос уже
много раз:

— Тогда ты узнаешь об этом. И это тоже будет частью ис-
тории. Главное — не оставлять их в сумке. Дед говорил: ху-
же всего — это когда слово знает, что его должны сказать, а
его всё не говорят.

Она достала из кармана фартука сложенный листок — на
нём был нарисован простой маршрут: три точки, соединён-
ные линией, и рядом приписка: «Начать можно отсюда».

— Софья Михайловна жила у старой липы. Дом давно
снесли, но она переехала в новый квартал, в третий подъезд.
Я не уверена, что она помнит твоего деда. Но она точно пом-
нит письмо. Он ей его так и не отдал. Всё время говорил:
«Ещё не время». А потом время кончилось.

Артём посмотрел на конверт, потом на тётю.
— И что мне ей сказать?
— Ничего особенного. Просто: «Это от Ивана Петровича.

Он хотел, чтобы вы это прочитали». И если она не захочет
— ты всё равно сделал, что должен. А если захочет… тогда
ты узнаешь ещё одну часть его истории.

Он шёл по городу медленно, как будто сам город подска-



 
 
 

зывал: не торопись, тут важно не скорость, а точность. Ста-
рая липа всё ещё стояла — огромная, с узловатыми ветвями,
будто кто-то нарочно сплёл их в сложный узел, чтобы никто
не забыл это место. Рядом тянулся новый жилой квартал, ак-
куратный и немного чужой, но в одном из подъездов на под-
оконнике цвела герань — точно такая же, как когда-то у Со-
фьи Михайловны.

Третий подъезд. Третий этаж. Звонок с потёртой кнопкой.
Дверь приоткрылась, и на пороге появилась женщина лет

семидесяти, в тёплом кардигане и с книгой в руке. Она по-
смотрела на Артёма не с подозрением, а с тем спокойным
вниманием, с каким люди смотрят на что-то знакомое, но
давно забытое.

— Вы к кому?
Артём сглотнул. И вдруг понял, что не нужно придумы-

вать красивых слов.
— Я внук Ивана Петровича, — сказал он просто. — Он

хотел, чтобы вы прочли это письмо.
Софья Михайловна замерла. Потом медленно протянула

руку, взяла конверт, провела пальцем по дедову почерку,
будто читая его не глазами, а пальцами.

— Я думала, он его выбросил, — тихо сказала она. — Или
забыл. А оказалось, он просто ждал.

Она отошла на шаг, приглашая его войти. На столе лежала
стопка старых фотографий, и на одной из них дед стоял у той
самой липы, молодой, в кепке, и улыбался так, будто знал



 
 
 

что-то хорошее, но не хотел никому рассказывать.
— Мы вместе в библиотеке работали, — сказала Софья

Михайловна, не глядя на него, будто разговаривала с воспо-
минанием. — Он всё время приносил туда открытки. Гово-
рил, что людям нужно напоминать: жизнь — это не только
даты и списки. Это ещё и то, что между строчек.

Она вскрыла конверт, достала лист, развернула. И пока
она читала, её лицо менялось: становилось мягче, будто с
него сходило что-то тяжёлое, что она носила много лет.

Когда она подняла глаза, в них стояли слёзы, но это были
не слёзы горя.

— Спасибо, что принесли, — сказала она тихо. — Он все-
гда умел сказать то, что нужно. Даже если говорил не слова-
ми, а открытками.

На прощание она протянула ему старую фотографию: дед
стоит у липы, а рядом — маленькая девочка с косичками.

— Это моя внучка. Он ей тогда подарил открытку с бел-
кой и написал: «Пусть у тебя всегда будет место, где тебя
ждут». Передайте это дальше, если сможете. Пусть кто-то
ещё это увидит.

Когда Артём вернулся, тётя Лида сидела у окна и вязала.
Клубок пряжи тихо катился по полу, будто пытался убежать,
но она ловила его и возвращала на место.

— Ну, что? — спросила она, не поднимая глаз.
— Она его прочла, — сказал Артём. — И сказала, что он

всегда умел говорить между строчек.



 
 
 

Тётя кивнула, будто это было самое правильное, что мож-
но было услышать.

— Значит, цепочка не оборвалась.
Артём положил на стол фотографию с девочкой и белкой.
— Она просила передать это дальше. Чтобы кто-то уви-

дел.
Тётя посмотрела на снимок, улыбнулась и аккуратно по-

ложила его рядом с ящичком.
— Видишь? Это и есть продолжение. Не обязательно пи-

сать длинные письма. Достаточно одной строчки. Одного
взгляда. Одного поступка, который кто-то потом вспомнит.

В этот момент в дверь тихо постучали — не звонок, а
именно стук, осторожный, будто боялись помешать. На по-
роге стоял дядя Гоша. В руках у него не было конверта. Толь-
ко маленький бумажный пакетик, перевязанный ниткой.

— Для Артёма Петровича, — сказал он и протянул паке-
тик. — Не от меня. От Нины Павловны. Она сказала: «Пусть
будет что-то, что можно держать в кармане и доставать, ко-
гда станет шумно».

Внутри оказалась сложенная вчетверо записка: «Когда
всё крутится слишком быстро, вспомни скамейку и птичку.
Этого хватит». И рядом — крошечная деревянная фигурка
птички, грубо вырезанная, но с такой любовью, что казалось,
она вот-вот взмахнёт крыльями.

Артём сунул пакетик в карман. И впервые за долгое время
почувствовал: он не один несёт эту цепочку. Город её держит



 
 
 

вместе с ним.



 
 
 

 
Глава 6. Письмо, которое
ждало, пока он вырастет

 
Тётя Лида отодвинула вязанье, встала, подошла к старо-

му буфету — тому, у которого одна дверца всегда чуть пе-
рекашивалась, и открыть её можно было только с лёгким на-
жимом в правый верхний угол. Она постояла секунду, будто
собираясь с духом, потом тихо нажала, и дверца поддалась с
привычным, почти ласковым скрипом.

— Он не любил хранить важное на виду, — сказала она,
доставая небольшой деревянный ящичек, обитый изнутри
выцветшей зелёной тканью. — Говорил: «Если вещь лежит
на виду, её перестают замечать. А если спрятана — значит,
для кого-то».

Ящичек был не заперт. Внутри лежали письма, перевязан-
ные тонкой бечёвкой, и сверху — один конверт, чуть пожел-
тевший, но аккуратный, без лишних надписей. Только имя:
«Артёму». И дата, выведенная тем самым дедовым почер-
ком: «Когда будет нужно».

— Он сам так подписал, — тихо сказала тётя, будто оправ-
дываясь за эту странную формулировку. — Не «когда испол-
нится десять», не «когда окончит школу». Просто «когда бу-
дет нужно». Как будто знал, что бывают такие дни, когда че-
ловеку нужно услышать: «Ты был важен. Ты всё делал пра-



 
 
 

вильно».
Артём взял конверт. Пальцы чуть дрогнули: бумага была

тонкая, старая, и казалось, что она хранит не только чернила,
а сам воздух тех лет, когда он был маленьким.

Он сел напротив пустого стула. Тётя не торопила. Она
просто налила ещё чаю, поставила чашку рядом и села чуть
в стороне, чтобы не мешать.

Конверт был не запечатан — словно дед и не хотел, чтобы
это было тайной. Артём осторожно развернул лист.

На нём не было длинных наставлений. Не было «будь
сильным» или «никогда не сдавайся». Там была простая ис-
тория, написанная спокойно, без пафоса, так, как дед вооб-
ще всё рассказывал — будто самое важное не требует гром-
ких слов:

«Помнишь тот день, когда мы шли домой, и ты увидел
на обочине маленького воробья? Он сидел, нахохлившись,
будто весь мир был слишком большим и слишком холодным.
Ты остановился. Я сказал: Пойдём, их тут много, ничего не
сделаешь. А ты не пошёл. Ты снял варежку, положил рядом
кусочек булочки, которую мы купили в булочной, и сказал:
Пусть хоть он поест.

Я тогда не сказал тебе, как сильно это меня тронуло. Мне
казалось, что взрослые должны быть умнее, а ты в свои шесть
лет понял то, до чего я добирался годами: доброта — это
не когда делаешь большое и заметное. Доброта — это когда
видишь маленькое и не проходишь мимо.



 
 
 

Если когда-нибудь тебе станет казаться, что твои поступ-
ки ничего не меняют, вспомни этого воробья. Иногда одного
кусочка булочки достаточно, чтобы кто-то смог продержать-
ся до утра.

И знай: я этим поступком гордился. Очень».
Артём замер. Он и правда почти забыл эту сцену. Оста-

лись только обрывки: холод, варежка, булочка, воробей, ко-
торый сидел так, будто ему было страшно пошевелиться. И
чувство, которое тогда его держало, — не гордость, а тихая
уверенность, что сделать хоть что-то — лучше, чем не делать
ничего.

Теперь, когда он читал эти слова, чувство вернулось, толь-
ко стало глубже.

— Я не помнил, — сказал он тихо, будто извиняясь пе-
ред самим собой за то, что забыл такую простую вещь. — Я
столько всего делал, думал, что главное — это большие дела.
А оказалось, что он запомнил именно это.

Тётя кивнула:
— Дед говорил, что люди слишком быстро забывают свои

хорошие минуты. Считают их незначительными. А он счи-
тал, что именно из таких минут и собирается настоящая
жизнь.

В этот момент дверь снова тихо скрипнула — не звонок, а
просто кто-то осторожно постучал костяшками пальцев. На
пороге стоял дядя Гоша. В руках у него не было ни конверта,
ни открытки — только бумажный стаканчик с кофе из ма-



 
 
 

ленькой кофейни на углу.
— Это не для тебя, — сказал он Артёму, протягивая ста-

канчик. — Это от бариста. Она сказала: «Передай тому, кто
сегодня выглядит так, будто ему нужно просто посидеть и
подумать».

И прежде, чем Артём успел удивиться, дядя Гоша чуть
наклонил голову, будто прислушиваясь к чему-то, чего ни-
кто другой не слышал, и добавил:

— Город замечает. Не только большие дела. Он замечает,
когда ты не проходишь мимо. Даже если это просто кусочек
булочки.

Когда дядя Гоша ушёл, Артём посидел ещё немного, дер-
жа в руках письмо и тёплый стаканчик. Потом достал из кар-
мана ту самую деревянную птичку, которую передала Нина
Павловна, и положил её рядом с письмом.

— Знаешь, — сказал он тёте, — я думаю, что дальше я
пойду по списку. По тем письмам, которые дед не успел от-
нести. Но теперь я буду делать это не как поручение. А как
способ сказать: «Я помню. И я тоже не прохожу мимо».

Тётя улыбнулась, пододвинула к нему ящичек с письмами
и тихо сказала:

— Тогда начнём с самого верхнего. Там адрес совсем ря-
дом — на соседней улице. Женщина, которой дед когда-то
помог донести тяжёлые сумки, а потом ещё неделю приносил
ей свежие газеты, потому что она плохо видела. Он говорил,
что ей важно знать: мир не перестал крутиться.



 
 
 

Артём взял письмо, аккуратно положил его во внутрен-
ний карман куртки — туда, где теплее, где оно не помнётся.
И вдруг почувствовал, что этот карман теперь будто специ-
ально для таких вещей: для писем, для птички, для малень-
ких напоминаний, что ты не один и что твои поступки кто-
то замечает.



 
 
 

 
Глава 7. Баночка варенья

и старые спектакли
 

Дом, где жила Анна Васильевна, стоял чуть в стороне от
шумной улицы — тихий, с потемневшими от времени на-
личниками и маленьким палисадником, в котором даже в
сентябре ещё держались последние астры. На подоконнике
первого этажа, как Артём и помнил с детства, всегда стояла
глиняная чашка — не для цветов, а будто специально, чтобы
в неё можно было что-то положить.

Он поднялся по скрипучим ступенькам, постучал — не
громко, а так, как стучат, когда не хотят напугать.

— Кто там?
— Это Артём, внук Ивана Петровича, — ответил он, и

в этом «внук Ивана Петровича» вдруг оказалось столько
смысла, будто это было не родство, а пароль, который откры-
вает нужные двери.

Дверь приоткрылась. Анна Васильевна стояла в тёплом
платке, накинутом на плечи, и смотрела на него вниматель-
но, будто пыталась разглядеть в нём что-то знакомое. А по-
том её лицо вдруг разгладилось, и она тихо сказала:

— Так вот ты какой вырос. А я всё думала, придёт кто-
нибудь или нет.

Она не стала ждать объяснений — просто впустила его,



 
 
 

провела в комнату, где пахло сушёными травами и старым
деревом, усадила у стола и тут же поставила перед ним чашку
чая.

— Твой дед всегда пил с вареньем, — сказала она, доста-
вая из шкафчика небольшую баночку с выцветшей этикет-
кой. — Говорил, что без варенья чай — это просто горячая
вода.

Артём взял баночку, повертел в руках. На этикетке бы-
ло выведено аккуратным почерком: «Из чёрной смородины.
Для Ивана Петровича».

— Я до сих пор варю, — тихо сказала Анна Васильевна,
будто извиняясь за эту маленькую традицию. — И тем, кто
помогает мне по дому, тоже даю. Пусть будет что-то хорошее
после хорошего дела.

И тогда она рассказала про газеты и про радио.
— Он не просто приносил газеты, — говорила она, глядя

куда-то в угол комнаты, будто там до сих пор стоял старый
радиоприёмник. — Он знал, что я люблю старые спектакли.
А у меня слух уже был не тот, чтобы ловить передачи. Так он
стал их записывать. На кассеты. Приходил, ставил, говорил:
«Сегодня Вишнёвый сад. Садитесь, Анна Васильевна, сейчас
начнётся». И сидел со мной, пока не дослушаем до конца. А
если я что-то пропускала, он тихонько повторял реплику.

У Артёма сжалось сердце. Он вдруг понял, что дед не «по-
могал» ей — он дарил ей целый мир, который она почти по-
теряла. И делал это так тихо, что даже сам Артём, бывая ря-



 
 
 

дом, не замечал.
— А я ему варенье оставляла, — продолжала Анна Васи-

льевна. — На подоконнике. Он ведь не брал, если ему прямо
в руки давать. Говорил: «Я не за варенье, я за компанию».
Тогда я и придумала: пусть будет на подоконнике, будто са-
мо появилось. Он улыбался, брал и говорил: «Опять кто-то
добрый постарался».

Она встала, подошла к полке и достала коробку, перевя-
занную бечёвкой.

— Тут кассеты. Все, что он для меня записал. Я их не
слушала после… ну после того, как его не стало. Боялась,
что голос исчезнет. А теперь думаю: может, пора. Пусть кто-
то ещё услышит.

Артём осторожно взял коробку. На одной из кассет было
написано тем самым дедовым почерком: «На дне. 1998 год.
Самое важное там — не слова, а паузы между ними».

— Знаете, что странно, — сказала Анна Васильевна, сно-
ва садясь напротив. — Я ведь и сейчас так живу. Если кто-
то помогает — я варенье даю. Не потому что надо отблаго-
дарить, а потому что хочется, чтобы хорошее не останавли-
валось. Чтобы цепочка не рвалась.

В этот момент в окно тихо постучали. Артём обернулся и
увидел на улице дядю Гошу. Тот стоял, чуть наклонив голо-
ву, и держал в руках бумажный пакет. Когда Артём вышел
на крыльцо, почтальон протянул ему пакет и сказал:

— От Нины Павловны. Она сказала: «Пусть будет что-то,



 
 
 

что можно открыть, когда станет грустно».
Внутри оказалась ещё одна баночка варенья — на этот раз

из крыжовника, с аккуратной наклейкой: «Для того, кто не
проходит мимо».

— Город у нас такой, — тихо сказал дядя Гоша, будто
оправдывая эту странную, но очень правильную систему. —
Тут не ждут больших подвигов. Тут ценят, когда ты просто
не торопишься.

Когда Артём вернулся в комнату, Анна Васильевна по-
смотрела на баночку, улыбнулась и сказала:

— Видишь? Цепочка работает. Кто-то помог мне — я да-
ла варенье. Кто-то помог Нине Павловне — она тоже дала
варенье. А теперь оно у тебя. И ты сам решишь, кому его
отдать.

Артём поставил баночку рядом с коробкой кассет. И вдруг
понял: он не должен хранить всё это как музейный экспонат.
Он должен это использовать.

— Можно я возьму одну кассету? — спросил он. — Хочу
послушать. Дома. С тётей Лидой. Пусть она тоже услышит
его голос.

Анна Васильевна кивнула:
— Бери. И знаешь что? Если потом захочешь кому-то её

дать — дай. Пусть дальше идёт.
На обратном пути Артём шёл медленно. В кармане лежа-

ла кассета, в руке — баночка варенья. И в голове крутилась
одна мысль: дед не оставил ему великих тайн. Он оставил



 
 
 

ему простую науку — как быть рядом. Как замечать. Как не
проходить мимо.

Когда он вошёл в квартиру, тётя Лида подняла глаза от
вязания и сразу всё поняла по его лицу.

— Ну, что там?
— Она рассказала про кассеты, — сказал Артём, доставая

коробку. — Он для неё спектакли записывал. И она ему ва-
ренье оставляла на подоконнике.

Тётя Лида тихо рассмеялась — не весело, а так, будто
вспомнила что-то очень родное.

— Вот он всегда так, — сказала она. — Делал что-то ти-
хое, а получалось важное.

Она встала, достала старый магнитофон, который давно
стоял без дела, и аккуратно вставила кассету.

Из динамиков раздался треск, а потом — голос деда. Спо-
койный, чуть хрипловатый, с той самой интонацией, которая
всегда означала: «Всё будет хорошо».

«Сейчас начнётся На дне», — сказал голос. — «Но
помните: самое важное там не в словах. Самое важное —
в паузах. В том, что люди не говорят вслух. В том, как они
смотрят друг на друга. Вот это и есть настоящая пьеса».

Артём сел напротив пустого стула. И впервые этот стул не
казался пустым. На нём будто снова сидел дед — и слушал
вместе с ними.



 
 
 

 
Глава 8. Кассета про обычное утро

 
Тётя Лида достала из коробки кассету, на которой сбоку

было написано простым карандашом: «Просто утро. Никому
не отдавать».

— Он редко так помечал, — сказала она, протягивая её
Артёму. — Обычно писал названия спектаклей, имена актё-
ров… А тут — просто «никому не отдавать». Будто знал, что
это не для всех.

Артём вставил кассету в магнитофон. Сначала пошёл
обычный треск плёнки — тот самый, который будто соеди-
няет времена. А потом раздался голос деда. Не громкий, не
торжественный, а такой, каким он говорил, когда думал, что
его никто не слышит. Будто он просто бормотал себе под нос,
а потом вдруг понял, что кто-то слушает.

«Сегодня я встал рано. Раньше всех. Даже раньше чайни-
ка. Окно было тёмным, но я знал: скоро начнёт светлеть. Я
заварил чай в старом фарфоровом чайнике — том, с синей
каймой. Знаешь, почему я люблю именно его? Потому что
он не торопится. Пока он заваривается, ты стоишь и ждёшь,
и в эти минуты успеваешь подумать о чём-то настоящем.

Я сел у окна. И стал смотреть, как темнота понемногу ста-
новится серой, а потом — голубой. И знаешь, что я подумал?
Что самое важное в жизни — это не великие дела. Великие
дела сами о себе кричат. А вот тихое утро, чашка чая, тот



 
 
 

момент, когда ты просто сидишь и смотришь, как свет ло-
жится на подоконник, — вот это легко пропустить.

И если ты сейчас это слушаешь, значит, ты тоже остано-
вился. Значит, ты не проскочил мимо. И это уже много. Это
даже больше, чем кажется.

Пей чай медленно. Смотри на рассвет. Замечай, как ло-
жится свет. И помни: ты важен не только когда делаешь что-
то большое. Ты важен, когда просто есть. Когда сидишь. Ко-
гда ждёшь. Когда замечаешь».

Артём сидел, не шевелясь. Тётя Лида сняла очки и про-
тёрла глаза — не потому, что они слезились, а будто хотела
стереть что-то лишнее, чтобы видеть чётче.

— Он всегда так жил, — тихо сказала она. — Не ради
заголовков. Ради этих минут.

В этот момент в дверь снова постучали — не звонок, а три
коротких, почти застенчивых удара. На пороге стояла Анна
Васильевна. В руках у неё была корзинка, прикрытая льня-
ной салфеткой.

— Я подумала, что вам будет в самый раз, — сказала она,
ставя корзинку на стол. — Тут хлеб, масло и ещё одна баноч-
ка. Из малины. Для утра. Чтобы было с чем слушать рассвет.

А чуть позже, уже ближе к вечеру, пришёл дядя Гоша. Он
не принёс ни конверта, ни открытки. Только маленький бу-
мажный пакетик, а в нём — чайные листья, пересыпанные
лепестками васильков.

— Это от хозяйки чайной лавки, — сказал он. — Она



 
 
 

сказала: «Пусть заваривает не спеша. Пусть почувствует, как
раскрывается запах».

И тогда Артём понял: цепочка не про великие поступки.
Она про то, как люди незаметно держат друг друга в самых
простых вещах. В чашке чая. В баночке варенья. В утренней
тишине, которую кто-то специально записал, чтобы другой
человек однажды не почувствовал себя одиноким.
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